- Quick Installation Guide
DWL-G120

AirPlusG™
Wireless USB-Adapter

Dieses Produkt ist fur folgende Betriebssysteme
geeignet: Windows XP, Windows 2000,
Windows Me, Windows 98SE

Bevor Sie anfangen

Als Mindestausstattung ist erforderlich:

 Ein Rechner mit einem freien USB-Port zum Anschlief3en des DWL-G120
Wireless USB-Adapters

e Ein Prozessor mit mindestens 300 MHz und ein Hauptspeicher von
mindestens 32 MB

+ Ein 802.11b/g Access Point (fur Infrastructure Mode) oder ein anderer
802.11b/g Wireless Adapter (fur Ad-Hoc, Peer-to-Peer Networking Mode)

» Ein korrekt eingerichteter USB-Controller

Prufen Sie den Paketinhalt

Mit dem Kauf lhres DWL-G120 Adapters erhalten Sie folgendes Zubehor:

."

Den DWL-G120 Wireless USB-Adapter

Eine CD-ROM (enthélt Treiber, Handbuch und
Garantie)

Ein Mini-USB 2.0-Kabel

Bei Fehlen einiger der oben aufgefiihrten Positionen kontaktieren Sie bitte lhren
Fachhandler.

©2004 D-Link Systems, Inc. Alle Rechte vorbehalten. Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen sind Eigentum der entsprechenden Inhaber.
Anderungen an Software und Spezifikationen vorbehalten. DWL-G120. 01092004
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Rechner ein.

Starten Sie den Rechner und legen
Sie die D- Link AirPlus G'™ DWL-G120
Treiber-CD in das CD-ROM-Laufwerk

ein. der D-Link CD
Die im Folgenden dargestellten installiert ist!
Anleitungsschritte erscheinen unter Windows \ ) y

Legen Sie die D-Link CD-ROM in lhren

7 )
& Installieren Sie
den DWL-G120

USB Wireless Adapter
NICHT bevor die
Treibersoftware von

XP. Alle Arbeitsschritte und Anzeigen erscheinen
in ahnlicher Form auch unter den anderen

Windows-Betriebssystemen.

Nun wird der Installationsbildschirm
angezeigt.

Klicken Sie auf
Install Driver

D-Link
Builsting Metworkt for Feople DWL-G120

AirPlus G

Wireless USB

B

ﬁank You for Purchasing Your D-Link Product

Sollte die CD nicht automatisch
gestartet werden, klicken Sie auf die
Start-Schaltflache von Windows,
gehen Sie auf Ausfiihren und geben
dann “D:\Drivers\Setup.exe” ein.
Nach dem Start der CD gehen Sie
weiter zum nachsten Bildschirm.

Geben Sie

B install Driver

i Dubck Irstalintion Dulde
B View Manual
e e
B Install Acrobat Reaer
B Vislt support. diink_com

Fum

Type the name of & progrem, Folder, document, or
Internet rasoures, and Windows wil open i For you,

“D:\Drivers\Setup.exe” ein.

D:\Drivers\setup.exe w |

\
Der Buchstabe ,,D”
steht fiir lhr CD-

ROM-Laufwerk. lhr

Laufwerk kann auch

einen anderen

\ Buchstaben haben.

[ Klicken Sie auf OK |

)

InstallShield Wizard

‘Welcome to the InstallShield Wizard for D-Link
AirPlus XtremeG DWL-G120 Wireless USB Adapter

The InztallShield® ‘wizard will install D-Link AiPlus USE an
your computer. To continue, click Next.

[Klicken Sie auf Next }
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InstallShield Wizard

Choose Destination Location
Select folder whare Setup will install files

Link AlrPlus USB

To install to this folder, click Newt. To install to a different folder, click Browse and select
anather folder.

- Destination Folder ———+—+———— ———

E:h A D-Link AlrPlus XiremeG DWL-G120

Klicken Sie auf Next

InstaliShield Wizard

Install5hield Wizard Complete

The InstaliShield Wizard has successfudly installed the D-Link
AlrPlus XtremeG DWL-G120 Wireless USB Adapter. Before you
can use the program, you must restart your computer.

Klicken Sie auf Nein,
Computer spater neu
starten

Vs, | want o restart my computer now.

[+ Mo, | will restart my computer later

Remove any disks from teir diives, and then click Finish to
complete setup,

Klicken Sieauf | = [SSSS—

Finish ; Firish D

Fahren Sie den Rechner herunter

Link/Power LED B
Link — Dieses LED blinkt bei einem
laufenden Datentransfer Uber eine
drahtlose Verbindung.

Power — Zeigt an, dass der DWL-
G120 Adapter korrekt im Rechner
installiert ist.

J
Antenne Mini-USB 2.0 Port
Fir drahtlose Zur Verbindung des

Verbindung zu
802.11b/g-Netzen.

DWL-G120 Adapters
mit Ihrem Rechner.
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Installation des DWL-G120 Wireless
USB-Adapters in lhrem Rechner

A. Schalten Sie lhren Rechner aus.

B. Verbinden Sie das eine USB-
Kabelende (das Ende mit dem
groleren Stecker) fest mit
dem USB-Port lhres
Rechners.

Beim Neustart Ihres Rechners
erscheint das Fenster Neue
Hardware gefunden
(Windows XP):

Wahlen Sie die Option
Software automatisch

installieren (Empfohlen) aus.

C. Verbinden Sie dann das
andere Kabelende (das Ende
mit dem kleineren
Steckverbinder) mitdem
DWL-G120 Adapter.

Starten Sie lhren Rechner neu

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps you install software for,

D-Link AirPlus G DWL-G120 Wireless USB Adapter

(+)_ 11 your hardware came with an installation CD
@3 or floppy disk, insert it now.

Click Mext to continue,

Klicken Sie auf Next ]

, — e




Windows XP ladt die Treiberdateien
dann automatisch.

( 2 Bei der Installation auf einem

Windows XP/2000-System
erscheint eine dem Fenster
Digitale Signatur Nicht

gefunden entsprechende

LAnzelge.

Klicken Sie auf

Found New Hardware Wizard
Please wait while the wizard searches _ .5

W D-Link AirPlus G DWL-G120 Wireless USB Adapter

Cancel

Hardware Installation

| E The software you are installing for this hardware:
.

D-Link AirPlus G DWL-G120 Wireless USB Adapter

haz not paszed Windows Logo testing to verify itz compatibility

with Windows %P, [Tell me why thiz testing iz important.]

Continuing your ingtallation of this software may impair
or destabilize the comrect operation of your system
either immediately or in the future. Microzoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hard vendor for soft that has
passed Windows Logo testing.

Continue Anyway

[ Continue Anyway ]II STOP Installation J

Found New Hardware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has finished installing the software for.

E% D-Link AirPlus G DWL-G120 Wireless
USB Adapter

Click Finish to close the wizard

Klicken Sie auf Finish
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Unter Windows Me und 98SE Syston SelaRlEIINE ~
erscheint ggf folgendes Fenster_ @ Tao finigh removing your hardware, pou muszt restart your computer.

Do you want ko restart yaur computer now?

Klicken Sie Yes und starten
Sie den Rechner neu

Starten Sie lhren Rechner neu. Die
Installation ist nun abgeschlossen.
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Gluckwunsch! Die Installation ist nun
abgeschlossen.

Wenn Sie unter Windows XP weitermachen (bzw. nach dem Neustart unter
einem anderen Betriebssystem) wird das D-Link AirPlus G™ DWL-G120
Configuration Utility automatisch aufgerufen. Das entsprechende
Programmsymbol wird unten rechts im Bildschirm (in der Tastkleiste)
angezeigt. Erscheint das Symbol in GRUN, ist Inr DWL-G120 Adapter
erfolgreich installiert; Sie sind mit einem Wireless-Netz verbunden und
kommunikationsbereit!

Sollte das Programmsymbol nicht
angezeigt werden, doppelklicken
Sie einfach auf das neu
angelegte Verkniipfungssymbol
auf lhrem Desktop.

Doppelklicken Sie auf das Symbol )
des Konfigurations-Hilfsprogramms.
J

Um das AirPlus G™-Hilfsprogramm unter Windows XP einzusetzen,
gehen Sie wie folgt vor:

Klicken Sie auf das s 3:15AM
Netzwerk-Symbol in der
Taskleiste von XP, um die
Zero Configuration Wireless
Settings ZUu ve rwenden_ The following wireless network|z] are available. To access a

wireless network, select it from the list, and then click Connect.

Wireless Hetwork Connection 6

Available wirslezs networks:

& default

[

j This wireless network iz not secure. Because a network
! key PWEP] iz not used for authentication or for data
encryption, data zent over this network. might be subject to
unautharized access.

[] Allow me ta connect to the selected wireless network,
even though it iz not secure

If pou are having difficulty connecting to a netwark, click Advanced.

Klicken Sie auf —_—

Advanced
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Entmarkieren Sie das
Kontrollkdstchen ,,Windows
zum Konfigurieren der
Einstellungen verwenden”.

-+ Wireless Hetwork Connection & Properties

G

General | Wirgless Networks |_Advanced|

fvailable networks:

To connect ta an avallable network, click Configure.

& default s Configure

5 ()

Frefered networks:

Move up
i dower
Add.. RBemove Froperties
Learn about setting up wirsless networl
configuration. Advanced

[ Klicken Sie auf OK |

1 [0l J Cancel
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Anhang

Benutzung des Konfigurations-Hilfsprogramms

A. Status: Zeigt die
MAC-Adresse des zum
DWL-G120 Adapters
gehdrenden Access
Points an.

B. SSID: Der Service Set Identifier
ist die Namensbezeichnung des
Wireless-Netzes. Die
werksseitige SSID-Einstellung
lautet default.

D D-Link AirPlus G Utility

|.-’-'-.ssu:u:iateu:| B55I0=00-30-C8-04-62-20
1default
[_?4._ Mbps
——

— Link Quality/Signal Strength
Link Quality

— [ata Rate

Tranzrnit 0 Kbps

S51D

T«Rate

Rescan

Signal Strength

Channel

8%

Receive
10000
1000
100
10
u}

C. TxRate: Die Standard-
Einstellung lautet Auto;
TxRate Einstellungen von
Der DWL-G120 andern
sich automatisch
abhangig von der
Entfernung zum Access

D. Channel: Zeigt die
Channel-Daten an. Der
Kanal ist standardmaRig
auf den Wert 6 eingestellt,
die Auswahl erfolgt
automatisch durch den
Access Point.

Point.

E. Link Quality /Signal
Strength: Zeigt die
Starke des drahtlosen
Ubertragungssignals
zwischen dem Access
Point und dem DWL-
G120 Adapter an.

F. Data Rate: Grafische
Ubertragungsstatistik
der gesendeten und
empfangenen Daten.
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G. SSID: Der Service
Set Identifier ist die
Namensbezeichnung
des Wireless-Netzes.
Die werksseitige SSID-
Einstellung lautet
default.

Anhang (Forts.)

H. Wireless Mode: Die
werksseitige
Einstellung lautet
Infrastructure Mode.
Ad-Hoc Mode wird fiir

I. Channel: Der Kanal ist
standardmaRig auf den Wert 6
eingestellt; die Channel-Auswahl
erfolgt je nach Channel-
Einstellung des zugewiesenen
Access Points automatisch durch
den DWL-G120 Adapter. Damit die
Channel-Einstellungen geandert
werden kénnen, muss der Wire-

Peer-to-Peer Network-

ing verwendet.

less Mode auf den Wert Ad-hoc
eingestellt sein.

D D-Link AirPlus G Utility

(G) 55D

1default

@ Wireless Mode 1|nfrastructure

o Power Mode

]Lu:ung Preamble

iEDntinuuus Accesz Mode _:J

Cancel J

J. TxRate: Hier
kénnen Sie die
Ubertragungsrate so
anpassen, dass Sie
fur lhre
Umgebungsbedingungen
und lhr
Nutzungsprofil das
bestmdgliche Signal
erhalten.

K. Preamble: D-Link AirPlus G™-
Produkte sind standardmaRig mit der
Einstellung Long Preamble
vorkonfiguriert. Durch die Preamble
wird die Lange des CRC-Blocks
(Cyclic Redundancy Check, eine
verbreitete Technologie zur
Erkennung von
Datenubertragungsfehlern) bei der
Kommunikation zwischen dem
Access Point dem und Wireless-
Netzwerkadapter definiert. Fur
Traffic-intensive Netzwerkbereiche
ist der kurzere Preamble-Typ zu

empfehlen.
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L. Power Mode:
StandardmaRig ist der Power
Mode auf Continuous Access
Mode eingestellt. Continuous
Access Mode — diese
Standardeinstellung weist den
hdchsten Stromverbrauch auf.
Maximum Power Save —
hierbei handelt es sich um die
Option mit dem geringsten
Stromverbrauch. Power Save
— hierbei handelt es sich um
eine Einstellung mit mittlerem
Stromverbrauch.




MEMO
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Technische Unterstutzung

Aktualisierte Versionen von Software und Benutzerhandbuch
finden Sie auf der Website von
D-Link unter www.dlink.de

D-Link bietet kostenfreie technische Unterstlitzung fliir Kunden
in Deutschland, Osterreich, der Schweiz und in Osteuropa.

Unsere Kunden kénnen technische Unterstlitzung tiber unsere
Website oder telefonisch anfordern.

Technische Unterstiitzung von D-Link per Telefon:
00800 7250 4000

Telefonische technische Unterstltzung erhalten Sie montags bis
donnerstags von 08.00 bis 19.00 Uhr, freitags von 08.00 bis
17.00 Uhr.

Technische Unterstiitzung von D-Link im Internet:
www.dlink.de

D-Link

Building Networks for People
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